
ਦੇਵਗੰਧਾਰੀ ੫ ॥ 
Dayv-Gandhaaree, Fifth Mehl: 

ਸ੉ ਩ਰਭੁ ਜਤ ਕਤ ਩ੇਖਿਓ ਨੈਣੀ ॥ 
I have seen that God with my eyes everywhere. 

ਸੁਿਦਾਈ ਜੀਅਨ ਕ੉ ਦਾਤਾ ਅੰਖਮਰਤੁ ਜਾ ਕੀ ਬੈਣੀ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
The Giver of peace, the Giver of souls, His Speech is Ambrosial Nectar. 
||1||Pause|| 

ਅਖਗਆਨੁ ਅਧੇਰਾ ਸੰਤੀ ਕਾਖਿਆ ਜੀਅ ਦਾਨੁ ਗੁਰ ਦੈਣੀ ॥ 
The Saints dispel the darkness of ignorance; the Guru is the Giver of the gift 
of life. 

ਕਖਰ ਖਕਰ਩ਾ ਕਖਰ ਲੀਨ੉ ਅ਩ੁਨਾ ਜਲਤੇ ਸੀਤਲ ਹ੉ਣੀ ॥੧॥ 
Granting His Grace, the Lord has made me His own; I was on fire, but now I 
am cooled. ||1|| 

ਕਰਮੁ ਧਰਮੁ ਖਕਛੁ ਉ਩ਖਜ ਨ ਆਇਓ ਨਹ ਉ਩ਜੀ ਖਨਰਮਲ ਕਰਣੀ ॥ 
The karma of good deeds, and the Dharma of righteous faith, have not been 
produced in me, in the least; nor has pure conduct welled up in me. 

ਛਾਖਿ ਖਸਆਨ਩ ਸੰਜਮ ਨਾਨਕ ਲਾਗ੉ ਗੁਰ ਕੀ ਚਰਣੀ ॥੨॥੯॥ 
Renouncing cleverness and self-mortification, O Nanak, I fall at the Guru's 
feet. ||2||9|| 

 


